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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) …/…, 

28.2.2018, 

millega laiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses (EÜ) nr 853/2004 seoses 

Salmonella spp.-ga sätestatud eritagatisi broilerite (Gallus gallus) lihale, mis on ette 

nähtud Taani saatmiseks 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrust (EÜ) 

nr 853/2004, millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni erieeskirjad,
1
 eriti selle 

artikli 8 lõike 3 punkti b, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruses (EÜ) nr 853/2004 on sätestatud loomset päritolu toidu hügieeni erieeskirjad 

toidukäitlejatele koos teatavate eritagatistega teatava loomset päritolu toidu puhul, mis 

on ette nähtud Soome ja Rootsi turu jaoks. Seetõttu peavad toidukäitlejad, kes 

kavatsevad vastavalt määratletud loomade liha neis liikmesriikides turule viia, järgima 

teatavaid salmonellaga seoses kohaldatavaid eeskirju. Samuti on määrusega ette 

nähtud, et selliste lihasaadetistega peab kaasas olema kaubadokument, mis kinnitab, et 

kooskõlas liidu õigusaktidega on tehtud mikrobioloogiline test, mille tulemused olid 

negatiivsed. 

(2) Lisaks on komisjoni määruses (EÜ) nr 1688/2005
2
 kõnealuseid eritagatisi täpsustatud, 

sätestades eeskirjad sellisest lihast proovide võtmiseks ja mikrobioloogilised meetodid 

nende proovide uurimiseks. Samuti on selles sätestatud lihasaadetistele lisatav 

kaubadokument.  

(3) 5. oktoobril 2007 esitas Taani veterinaar- ja toiduamet kooskõlas määrusega (EÜ) 

nr 853/2004 komisjonile taotluse lubada Taanil kohaldada eritagatisi kogu Taani 

territooriumil seoses salmonellaga broilerite (Gallus gallus) lihas. Taotlus sisaldab 

Taanis broilerite (Gallus gallus) liha suhtes kohaldatava salmonella tõrje programmi 

kirjeldust. 

(4) Toiduahela ja loomatervishoiu alaline komitee saavutas oma 18. juuni 2008. aasta 

koosolekul kokkuleppe komisjoni talituste töödokumendi „Guidance document on the 

minimum requirements for Salmonella control programmes to be recognised 

equivalent to those approved for Sweden and Finland in respect of meat and eggs of 

Gallus gallus“ („Juhenddokument salmonella tõrje programmide miinimumnõuete 

kohta, et neid saaks liigi Gallus gallus lindude liha ja munade puhul tunnustada 

                                                 
1 ELT L 139, 30.4.2004, lk 55. 
2 Komisjoni 14. oktoobri 2005. aasta määrus (EÜ) nr 1688/2005, millega rakendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 853/2004 salmonelloosiga seotud lisatagatiste osas, mis on ette 

nähtud teatavate Soome ja Rootsi saadetavate liha- ja munapartiide puhul (ELT L 271, 15.10.2005, 

lk 17). 
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samaväärseks Rootsi ja Soome puhul heakskiidetud programmidega“)
3
 (edaspidi 

„juhenddokument“) osas.  

(5) Taanis broilerite (Gallus gallus) liha suhtes kohaldatav salmonella tõrje programm on 

tunnustatud samaväärseks Rootsi ja Soome puhul heaks kiidetud programmidega ning 

on kooskõlas juhenddokumendiga. Taanis oli salmonella levimus liigi Gallus gallus 

aretuskarjades siiski suurem juhenddokumendis ette nähtud ülempiirist, seepärast ei 

saanud seda pidada samaväärseks Soome ja Rootsi olukorraga.  

(6) 6. veebruaril 2017 edastas Taani veterinaar- ja toiduamet andmed salmonella levimuse 

kohta liigi Gallus gallus aretuskanade tarbekarjades, täiskasvanud aretuskarjades ja 

broilerite karjades ning lihas aastatel 2011–2016. Aastatel 2015–2016 oli levimus 

kooskõlas juhenddokumendis seatud ülempiiriga. 

(7) Seepärast tuleks eritagatisi laiendada broilerite (Gallus gallus) liha saadetistele, mis on 

ette nähtud Taani saatmiseks. Lisaks tuleks kõnealuste saadetiste suhtes kohaldada 

määruses (EÜ) nr 1688/2005 sätestatud eeskirju sellisest lihast proovide võtmise, 

proovide mikrobioloogilise uurimise meetodite ja kaubadokumendi kohta. 

(8) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- 

ja söödakomitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Taani võib kohaldada määruse (EÜ) nr 853/2004 artikli 8 lõikes 2 seoses Salmonella spp.-ga 

sätestatud eritagatisi broilerite (Gallus gallus) liha saadetiste suhtes, mis vastavad määruse 

(EÜ) nr 853/2004 I lisa punkti 1.1 määratlusele ning mis on ette nähtud Taani saatmiseks.  

Artikkel 2 

Artiklis 1 osutatud liha saadetistele peab olema lisatud määruse (EÜ) nr 1688/2005 IV lisas 

esitatud näidisele vastav kaubadokument.  

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu 

Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 28.2.2018 

 Komisjoni nimel 

 president 

 Jean-Claude JUNCKER 

 

                                                 
3 https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/biosafety_food-borne-

disease_salmonella_guidance_min-req_eggs-poultry-meat.pdf 

https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/biosafety_food-borne-disease_salmonella_guidance_min-req_eggs-poultry-meat.pdf
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